ENGLISH

Please Note!

Make sure the floor is clean and dry before you put
the floor protector in place. If the floor protector is
left on the floor for a long period of time, a vacuum
may form and cause damage to the floor. Therefore,
lift the floor protector at regular intervals for
ventilation.

Suitable for most types of floors and flat-woven rugs.
Not suitable for cork floors or heated wooden floors.

DEUTSCH

ACHTUNG!

Vor dem Auflegen des Bodenschutzes sicherstellen,
dass der FuBboden sauber und trocken ist. Wenn der
Bodenschutz langere Zeit liegt, kann sich ein Vakuum
bilden und den FuBboden beschadigen. Daher den
Bodenschutz regelmé&Big anheben, damit Luft an den
FuBboden gelangt.

Fur fast alle Boden und flach gewebten Teppiche
geeignet, Kork und Holzbéden mit FuBbodenheizung
ausgenommen.

FRANCAIS

ATTENTION !

Assurez-vous que le sol soit propre et sec avant de
poser la protection pour sol. Si cette protection est
laissée au sol pendant une longue période, il est
possible qu’un vide se forme et abime le sol. C'est
pourquoi nous vous recommandons de soulever
régulierement la protection de sol pour permettre la
ventilation.

Convient a la plupart des sols et des tapis plats.
N’est pas adapté aux sols en liege ni aux sols en bois
équipés d'un systéme de chauffage au sol.

NEDERLANDS

N.B.

Zorg dat de vloer schoon en droog is voordat

je de vloerbeschermer neerlegt. Wanneer de
vloerbeschermer gedurende langere tijd op de vloer
ligt, kan er een vacuiim ontstaan waardoor de vloer
zou kunnen beschadigen. Til de vloerbeschermer
daarom regelmatig op voor enige ventilatie.
Geschikt voor de meeste vloeren en gladgeweven
vloerkleden. Niet geschikt voor kurkvloeren of
verwarmde houten vioeren.

DANSK

BEMAERK!

Sgrg for, at gulvet er rent og tart, fgr du laegger
gulvbeskytteren. Hvis gulvbeskytteren efterlades

pd gulvet i lzengere tid, kan der opstd vakuum, som
kan beskadige gulvet. Derfor anbefaler vi dig at Igfte
gulvbeskytteren jaevnligt for at opnd ventilation.
Velegnet til de fleste typer gulve og fladveevede
teepper. Ikke velegnet til korkgulve og traegulve med
gulvvarme.

ISLENSKA

Vinsamlega ATHUGID!

Gangid ur skugga um ad golfid sé hreint og purrt
adur en golfhlifin er sett & pad. Ef golfhlifin er & lengi
a golfinu getur myndast loftteemi undir henni og hdn
valdi® skemmdum & golfinu. bess vegna parf ad lyfta
golfhlifinni reglulega til ad hleypa lofti ad.

Hentar a flest golfefni og flatofnar mottur. Hentar ekki
a korkgolf eda upphitud trégolf.

NORSK

Vennligst MERK!

Sgrg for at gulvet er rent og tgrt for du legger
gulvbeskytteren pd plass. Dersom gulvbeskytteren
blir liggende p& gulvet over lang tid kan det dannes
et vakuum som kan skade gulvet. Derfor bgr du Igfte
gulvbeskytteren regelmessig for a slippe til luft.
Egnet for de fleste typer gulv og flatvevde tepper.
Ikke egnet til bruk pa korkgulv eller parkettgulv med
gulvvarme.

SUOMI

Tarkeaa!

Varmista, etta lattia on puhdas ja kuiva ennen kuin
asetat lattiansuojuksen paikoilleen. Jos lattiansuojus
on paikoillaan pitkan aikaa, sen ja lattian valiin voi
muodostua tyhjid, joka saattaa vahingoittaa lattiaa.
Sen vuoksi poista lattiansuojus ja anna lattian
tuulettua saanndllisin valiajoin.

Soveltuu useimmille lattiatyypeille, ei kuitenkaan
korkkilattialle tai puulattialle, jonka alla on
lattialammitys.

SVENSKA

Vanligen observeral!

Var séker pd att golvet ar rent och torrt innan lagger
golvskyddet p& plats. Om golvskyddet ligger kvar pa
golvet under en langre tid kan vakuum bildas och
orsaka skador p8 golvet. Lyft darfor regelbundet p8
golvskyddet for att f& ventilation.

Passar de flesta typer av golv och slatvavda mattor.
Passar inte korkgolv eller uppvérmda tragolv.

CESKY

DileZité upozornéni!

Pfed polozenim podlozky na ochranu podlahy se
ujistéte, Ze je jeji povrch Cisty a suchy. Pokud je
podlozka na podlaze ponechana dlouhou dobu bez
hnuti, mze vakuum zpQsobit poskozeni podlahy.
Proto nezapominejte podlozku zvedat v pravidelnych
intervalech.

Vhodna pro vSechny typy podlah a koberce s nizkym
vlasem. Nelze pouzit u korkovych podlah nebo podlah
s podlahovym vytapénim.

ESPANOL

iATENCION!

Asegurate de que el suelo esté limpio y seco antes
de colocar el protector de suelo. Si el protector de
de suelo se deja en el suelo durante mucho tiempo,
puede crear el vacio y dafiar el suelo. Por tanto,
levanta el protector de suelo de vez en cuando para
ventilar.

Apto para la mayoria de los suelos y alfombras lisas.
No es apto para suelos de corcho o suelos de madera
con calefaccién radiante.

ITALIANO

AVVERTENZA!

Assicurati che il pavimento sia pulito e asciutto
prima di stendere la protezione per pavimenti. Se
quest'ultima viene lasciata sul pavimento per un
lungo periodo, puo formarsi un vuoto e danneggiare
il pavimento. Ecco perché & importante sollevare

la protezione a intervalli regolari per permettere
I'aerazione.

Questa protezione & adatta alla maggior parte dei
tipi di pavimenti e ai tappeti a tessitura piatta. Non &
adatta ai pavimenti in sughero o ai pavimenti in legno
riscaldati.

MAGYAR

FIGYELEM!

Gy6z6dj meg rdla, hogy a padlé széraz és tiszta,
mielétt a padlovédét elhelyezed. Ha a padlévédd
hosszabb ideig marad a padlén, vakuum keletkezhet,
mely kart tehet a padldban. Ezért a padlovédot
idénként emeld fel a padlérdl, hogy szellézhessen.

A legtobb fajta padldhoz és sikszovésl szényeghez
alkalmazhaté. Parafa padlohoz és fiitott fapadlohoz
nem hasznalhatd.

POLSKI

UWAGA!

Zanim potozysz na podfodze mate ochronna,
upewnij sie, ze podioga jest catkowicie sucha.

Jesdli pozostawisz mate na podtodze zbyt dtugo,

pod jej powierzchnig moze wytworzy¢ sie prdéznia,
ktora doprowadzi do uszkodzenia podtogi. Co jaki$
czas podno$ mate dla zapewnienia odpowiedniej
wentylacji.

Do zastosowania na wiekszosci podtdg i na ptaskich,
tkanych dywanach. Nie stosowaé na podtogach
korkowych ani drewnianych podtogach ogrzewanych.

EESTI

Pange tahele!

Veenduge, et pdrand oleks puhas ja kuiv enne
pdrandakatte paigale asetamist. Pikaajalisel
kasutamisel v8ib pdrandakatte alla tekkida vaakum
ja see voib porandat kahjustada. Seepérast, tostke
pdrandakatet regulaarselt ja dhutage porandat.
Sobib enamikele pdrandatele ja siledate kootud
vaipade peale. Ei sobi korkpdrandatele voi
soojendusega puitpdrandatele.

LATVIESU

Nemiet vera!

Pirms gridas aizsarga ieklasanas parliecinieties, ka
grida ir tira un sausa. Ja gridas aizsargs ilgstosi netiek
kustinats, zem ta rodas vakuums, kas var sabojat
gridas segumu. Tapéc ieteicams to regulari pacelt, lai
nodrosinatu gaisa apmainu.

Piemérots gandriz visu veidu gridas segumiem un
planiem paklajiem. Nav piemérots apsildamam un
korka gridam.

LIETUVIU

DEMESIO!

Grindy apsauga tiesiama tik ant Svariy ir sausy
grindy. Rekomenduojame reguliariai pakelti grindy
apsauga ir pravédinti, nes per ilgq laika ja galima
sugadinti ir deformuoti valant dulkiy siurbliu.
Tinka daugeliui grindy dangy ir trumpo plauko
kilimams. Netinka tiesti ant kamstiniy ar Sildomy,
mediniy grindu.

PORTUGUES

ATENCAO!

Certifique-se de que o chdo esta limpo e seco antes
de colocar o protetor de chdo. Se o protetor de
chéo for deixado no chdo durante um longo periodo
de tempo, pode formar-se vacuo, danificando o
pavimento. Como tal, levante o protetor do chao
regularmente para ventilagdo.

Adequado para a maioria dos tipos de chdo e tapetes
de tecelagem plana. Néo é adequado para chdo de
corticite ou pavimentos aquecidos.

ROMANA

ATENTIE!

Ai grija ca podeaua sa fie curata si uscata inainte de a
instala protectia. Daca este lasatd prea mult timp pe
podea, se poate forma un vid ce o poate deteriora. De
aceea, protectia trebuie ridicata la intervale regulate
pentru aerisire.

Se potriveste majoritatii tipurilor de podele si
covoarelor. Nu este adecvata podelelelor din pluta sau
celor cu incélzire.

SLOVENSKY

UPOZORNENIE!

Pred polozenim ochrannej podlozky sa uistite, Ze je
podlaha Cistd a sucha. Ak je podlozka na podlahe
ponechand dlhsiu dobu, mdze sa vytvorit vakuum a
dojst k poskodeniu podlahy. Preto podloZku pravidelne
nadvihnite a vyvetrajte.

Vhodna na vacsinu typov podlah a nizkych kobercov.
Nevhodna na korkové podlahy.

BbJITAPCKHN

Ob6bpHeTe BHMMaHue!

YBepeTe Cce, 4e NoabT € YMUCT U CyX, Npeau Aa
NnocCTaBuTe NMPOTEKTOPa 3a noa. Ako NMPOTEKTOPBT

Cce nsnonsea Npoab/HKUTENHO BpeEMeE BbPXY noaa,
MOXe Aa ce o6pa3yBa BaKyyM 1 HaCTU/MKaTa Aa ce
nospegun. 3aToBa nos,qwraﬁTe PEOOBHO NMPOTEKTOpPa 3a
rnposeTpeHune.

Moaxoasly 3a NOBeYeTo BMAOBE HACTUIKU U KUTUMU.
He e noaxoasuw 3a KOPKOBWU HaCTUIKN UNU ObpPBEHU
HaCTUJIKK C NoA0BO OTOMMAEHUE.

HRVATSKI

NAPOMENA!

Pod treba biti suh i Cist prije postavljanja zastite za
pod. Ako se zastita ostavi predugo na podu, moze se
stvoriti zracni jastuci¢ koji moZe ostetiti pod. Stoga,
redovito podizite zastitu za pod radi prozracivanja.
Prikladno za viSe vrsta podova i ravno tkanih tepiha.
Nije prikladno za podove od pluta ili podove s podnim
grijanjem.

EAAHNIKA

MapakaAoUpe SHMEIQZATE!

BeBaiwBeite 0TI To ddnedo eival kaBapd kal oTeyvo
npIv TONOBETNOETE TO NPOOTATEUTIKO danédou. Eav
TO MPOCTATEUTIKO dangdou napayeivel aTo danedo yia
peydho xpovikd diactnua, pnopei va dnpioupynOei
€va KEVO Kal va Tou NpokaAéael {nuid. Qg ek TouToU,
ONKWVETE TO NPOCTATEUTIKO daAnEdoU yia agpIouo,
KATA TAKTA Xpovika diaoTriuara.

KaTaAAnAo yia Toug nepioooTEPOUG TUMOUG danédou
Kal xaAiwv. AkatdAAnAo yia Ta daneda ano QeAAo, N
EUAIVa pe unodangdia BEppavon.

PYCCKWN

BHVMAHWE!

3alWMUTHOE HaMObHOE MOKPbITUE MOXHO KNacTb
TOJIbKO Ha YUCTbIN U CyXoW non. PekomeHayeTcs
perynsipHo NoAHUMaTb HanoJsibHOE MOKpbITUE

1 NPOBETPUBATbL MOJ, YTO6bI MPefOTBPaTUTL
NoBpeXAEHUS MOBEPXHOCTKN Nona.

MoaxoanT ANns 60NbLIMHCTBA HAMOMbHbLIX MOKPbLITUI 1
6e3BOpPCOBLIX KOBPOB. He noaxoauT Anst npobKoBbIX
HaMosbHbIX NMOKPbLITUIA U AEePEBAHHbLIX MOMOB C
NoArpeBsoM.

YKPAIHCbKA

3BepHiTb yBary!

MepekoHarTecs, Wo Nianora Yncra Ta cyxa, nepL Hix
MOHTYBaTW NiAA0H ANS 3aXUCTY Mianoru. Akuwo nigaoH
3a/MWAETLCS Ha NiANO3i TpMBanWn yac, nig HUM Moxe
YTBOPUTUCS BaKyyM, IKMIA MOXe MOLKOAUTW Mianory.
o6 yHMKHYTM LbOro, Yac Big Yacy nigiimanTe nigaoH
ANS NMPOBITPIOBAHHSA.

CyMicHuI4 i3 6inbwicTio TUNIiB Nignor Ta Naackux
Knnumie. HecyMicHWUIA i3 KOPKOBOIO MiAs0ro0 Ta
AepeB'sHOI0 MiANIoroo 3 NigirpiBoM.

SRPSKI
PAZNIA!

Pod mora biti Cist i suv da bi se postavila zastita za
pod. Ako se zastita za pod ostavi dugo, moze se
stvoriti vakuum i ostetiti pod. Zato redovno podiZi
zastitu za pod radi provetravanja.

Pogodna za vecinu podova ili ravno tkanih tepiha. Nije
pogodna za plutene podove i grejne drvene podove.

SLOVENSCINA

Prosimo, upostevaijte!

Preden uporabite talno podlogo, se prepricajte, da so
tla Cista in suha. Ce je talna podloga dolgo na tleh, se
lahko pod njo ustvari vakuum, kar poskoduje tla. Zato
talno podlogo redno privzdigujte in omogocite dotok
zraka.

Primerno za vecino talnih oblog in plosko tkanih
preprog. Ni primerno za talne obloge iz plute ali
lesene talne obloge s talnim gretjem.

TURKCE

Lutfen Dikkat!

Zemin koruyucuyu yerlestirmeden dnce zeminin
temiz ve kuru oldugundan emin olunuz. Zemin
koruyucu, zemin Uzerinde uzun bir siire birakildiginda
elektrik stiplrgesi ile stipirmek formunu bozabilir ve
zemine zarar verebilir. Bu nedenle zemin koruyucuyu
havalanmasi igin diizenli araliklarla kaldiriniz.

Birgok farkli zemin ve diiz dokuma halilara uygundur.
Mantar veya isitmali ahsap zeminler igin uygun
degildir.
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BAHASA INDONESIA

Perlu DICATAT!

Pastikan lantai adalah bersih dan kering sebelum
anda meletakkan pelindung lantai. Jika pelindung
lantai diletakkan di atas lantai untuk jangka masa
yang lama, dengan vakum mungkin akan membentuk
dan menyebabkan kerusakan pada lantai. Oleh itu,
angkat pelindung lantai untuk pengudaraan secara
berkala dan teratur.

Sesuai untuk kebanyakan jenis lantai dan karpet
anyaman datar. Tidak sesuai untuk lantai gabus atau
lantai kayu dipanaskan.

BAHASA MALAYSIA

Sila AMBIL PERHATIAN!

Pastikan lantai bersih dan kering sebelum anda
memasang pelindung lantai. Jika pelindung lantai
dibiarkan di atas lantai untuk jangka masa yang
lama, vakum mungkin terbentuk dan menyebabkan
kerosakan pada lantai. Oleh itu, angkat pelindung
lantai untuk pengudaraan secara kerap dan teratur.
Sesuai untuk kebanyakan jenis lantai dan ambal leper
beranyam. Tidak sesuai untuk lantai gabus atau lantai
kayu yang dipanaskan.
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